Loi organique n® 200463 du 27 juillet 2004,
portant sur la protection des données a caractére

personnel

Aunom du peuple,

La chambre des députés ayvant adopte,

Le Président de la Républigue promulgue la lo
organique dont la teneur suit :

CHAPITRE 1
Dispositions générales

Atticle premier. - Toute personne a le droit 4 la
protection des données 4 caractére personnel relatives 4 sa
vie privée comme éant lun des droits fondamentaux
garantis par la constitution et ne peuvent ére traitées que
dans le cadre de la transparence, la loyaute et le respect de
la dignité humaine et conformément aux dispositions de la
présente loi.

Art. 2. - La présente lon s'applique an tratement
gutomatisé, ainst qu'an  traitement non  gutomatisé des
données 4 carmctére personnel mis en oceavre par des
personnes physiques ou par des personnes morales.

Art. 3. - La présente Lol ne s'applique pas au traitement
des données 4 caractére personnel ayvant des finalités ne
dépassant pas usage personnel ou familial 4 condition de
ne pas les transmetire aux tiers.

Art. 4. - Au sens de la présente loi, on entend par
données 4 caractére personnel toutes les mformatons quelle
que soit leur origine ou leuwr forme et qui permettent
directement ou indirectement d'identifier une personne
physique ou la rendent identifiable, 4 l'exception des
mformations liées 4 la vie publique ou considérées comme
telles par la loi

Art. 5. - Est réputée wdentifiable | la personne physigue
susceptible  d'étre identifiée, directement ou indirectement,
4 travers plusicurs données  ou symboles qui concernent
notamment son  identité, ses caracténstiques physiques,
physiologiques, génétiques, psyvchologgues, sociales,
ceomomigques ou culturelles.

Art. 6. - Au sens de la présente lot, on entend par :

- traitement des données 4 caractére personnel @ les
opérations réalisées d'une fagon automatisée ou manuelle
par une personne physique ou morale, et qu ont pour but
notamment la collecte, lenregistrement, la conservation,
lorganisation, la modification, lexploitation, 'utilisation,
lexpédition, la dismibution, la diffusion ou la destruction ou
la consultation des données a caractére personnel, ainsi que
toutes les opérations relatives a Pexploitation de bases des
données, des index, des répertoires, des fichiers, ou
lnterconnexion.

- fichier : ensemble des domnées 4 caractére personnel
structurd et regroupe susceptible d'étre consulté selon des
critéres déterminés et permettant didentifier une personne
détermindée.

- personne concernée @ oute persomne physique dont les
données 4 caractére personnel font l'objet d'un traitement.

- responsable du trartement : toute personne physique ou
morale qui détermine les finalités et les moyens du
raitement des données & caractére personnel.

- tiers : toute personne physique ou morale ou Mautorite
publique ainst que lewrs subordonnés, a lexception de la
personne concernée, le bénéficiaire, le responsable du
raitement, ke sous-traitant ainst que leurs subordonnés.

- spus-tratant @ toute personne physique ou morale qui
traite des données a caractére persomnel pour le compte du
responsable du trajtement.

Mationale de Protection des

Données a Caractére Persomnel.

- ['lnstance : 'Instance

- communication : le fait de donner, de remetire ou de
porter des données a caractére personnel a la connassance
dune ou de plusieurs persomes aures que la personne
concernée, sous gquelgue forme gque ce soit et par n'importe
guel moven.

- interconnexion : le fait de procéder & la corrélation des
données contenues dans un ou plusicurs fichiers détenus par
un ou d'autres responsables.

- bénéficiaire : toute persomne physique ou morale
recevant des données i caractére persommel.

CHAPITRE I

Conditions du traitement des données i caraclére
personnel
Section | - Des procédures préliminaires du traitement
des données i caractére personnel

Art. 7. - Toute opération de traitement des données 4
caractére personnel est soumise 4 une déclaration préalable
déposce au siége de l'instance nationale de protection des
données 4 caractére personnel contre réeépissé ou notifiée
par lettre recommandée avee accusé de reception ou par
tout gutre moyen laissant une trace cerite.

La déclaraion est effectuée par le responsable du
trattement ou son représentant legal.

La déclaration n'exomére pas de la responsabilité a
l'égard des tiers.

Les comditions et les procédures de la présentation de la
déclaration sont fixées par décret.

La non opposition de ['Instance au  mraitement  des
données a caractére personnel, dans un délar d'un mois a
compter de  la présentation de la déclaration, vaut
acceptation.

Art. 8. - Dans les cas ot la présente loi exige 'obtention
dune autorisation de L'lnstance pour le tratement des
donmées 4 caractére personnel, la demande d'auwtorisation
doit comprendre notamment les informations suivantes :

- le nom, prénom et domicile du responsable do
traitement, et 'l est une personne morale, sa dénomination
sociale, son siége social et dentité de son représentant
egal ;

- I'dentité des personnes concernées par les donndées a
caractére persomnel et leurs domieiles ;

- les finalités du traitement et ses normes ;

- les catégories du trattement, son hew et la date do
traitement ;

- les données 4 caractére personnel dont le trattement est
envisage, ansi que leur origme ;

- les personnes ou les autorités susceptibles de prendre
connaissance de ces domnées eu égard 4 leur fonction ;

- les bénéficiaires des données objet du traitement ;

- le liew de conservation des données a camctére
personnel objet du traitement et sa durde ;




- les mesures prises pour assurer la confidentalité du
raitement et sa séeurité ;

- la descripion des bases des domnées auxguelles le
responsable du traitement est interconnecté

- l'engagement de procéder au tratement des domnées a
caractére personnel conformément aux dispositions prévaes
par la I ;

- la déclaration gue les conditions prévaes par larticle
22 de la présente lot sont réunies;

En cas de changement intervenant dans les mentions
enumeértées ci=-dessus, Mautorisation de L'lnstance doit étre
obtenue.

La demande dautorisation est  présentée
responsable du traitement ou son representant 1égal

par  le

L'autorisation n'exonére pas de la responsabilité &
légard des tiers.

Les conditioms de la présentation de la demande
d'autorisation et ses procédures sont fixées par décret.

Section [1 - Du responsable du traitement des données 4
caractére personnel et de ses obligations

Art. 9. - Le traitement des données 4 caractére persomnel
doit se fare dans le cadre du respect de la dignité humaine,
de la vie privée et des ibertés publiques.

Le traitement des données 4 caractére persomel, quelle
que soit son origine ou sa forme, ne doit pas porter atteinte
aux droits des personnes protégés par les lois et les
réglements en vigueur, et 1l est, dans tous les cas, mterdit
dutiliser ces données pour porter attemte aux personnes ou
4 leur réputation.

Art. 10, - La collecte des données a caractére persomel
ne peut ée effectuée que pour des finaliés licites,
déterminées et expheites.

Art. 11. - Les données & caractére persomnel doivent étre
raitées loyalement, et dans la limite nécessaire au regard
des finalités pour lesquelles elles ont été collectées. Le
responsable du raitement doit également s'assurer que ces
données sont exactes, précises ef mises 4 jour.

Art. 120 - Le traitement des donnfes a caractére
personnel ne peut ére effectué pour des finalités aures que
celles pour lesquelles elles ont été collectées sauf dans les
cas swvants :

- 51 la persomne concernée a donné son consentement.

- 51 le traitement est nécessaire 4 la sauvegarde d'un
mtérét vital de la personne concernée ;

- & le raitement mis en oeuvre est nécessaire 4 des fins
scientifiques certaines,

Art. 13 - Est mterdit le tratement des données a
caractére  personnel relatives aux  mfractions, 4 leur
constatation, aux  poursuites pénales, aux peines, aux
mesures préventves ou aux antécédents Judiciaires.

Art. 14, - Est imterdit le tratement des données a
caractére  personnel  qui concernent,  diectement  ou
mdirectement, I'origine raciale ou génétique, les convictions
religieuses, les opimions politiques, philosophiques ou
syndicales, ou la santé.

Toutefois, le traitement visé au paragraphe précédent est
possible lorsqu'il est effectué avec le consentement  expris
de la personne concernée donné par n'importe quel moyen
laissant une trace éerite, ou lorsque ces données ont acquit
un aspect manifestement public, ou lorsque ce traitement
savere nécessaire 4 des fins historiques ou scientifigues, ou
lorsque  ce tratement  est nécessaire 4 la sauvegarde des
mtéréts vitaus de la personne concernce.

Le traitement des données 4 caractére personnel
relatives 4 la santé est régt par les dispositions du cmguiéme
chapitre de la présente Lol

Art. 150 - Le mmtement des données 4 caracténe
personnel mentionnées par larticle 14 de la présente lot est
soumis 4 lautonsation  de  L'Instance Nationale de
Protection des domnées a Caractére Persommel 4 l'exception
des données relatives a la sante.

L'instance doit donner sa réponse concernant la
demande dautonsation dans un délar ne dépassant pas
rente jours & compter de la date de sa réception. Le défaut
de réponse dans ce délai vaut refus,

L'mstance peut décider daccepter la demande tout en
mposant au  responsable du traitement Pobligation de
prendre des précautions ou des mesures quelle juge
nécessaires a la sauvegarde de M'mtérét de la persomne
concernée.

Art. 16. - Les dispositions des articles 7, 8, 27, 28, 31 ¢t
47 de la présente lol ne s'appliquent pas au traitement des
données 4 caractére personnel concernant la o situation
professiomnelle de lemployeé, lorsque ledit traitement a &t
par  lemployeur et
fonctionnement du travail et 4 son organisation.

Les dispositons  des au  paragraphe
précedent ne sappliquent pas au traitement des données a
caractére personnel gqu'exige le suivi de l'état de santé de la
PETSONNE CONCermnee.

effectué gavére nécessaire  aw

articles  cités

Art. 17, = 11 est, dans tous les cas, strictement interdit de
lier la prestation d'un service ou l'octrol d'un avantage 4 une
personne 4 son acceptaton du raitement de ses données
personnelles ou de leur exploitation a des fins autres que
celles pour lesquelles elles ont été collectées.

Art. 18, - Toute personne qui effectue, personnellement
ou par une tierce personne, le tratement des domnées a
caractére personnel est tenue 4 'égard des personnes
concernees de prendre toutes les précautions nécessaires
pour assurer la séeunté de ces données et empécher les tiers
de procéder a leur modification, 4 leur altération ou & leur
comsultation sans Uautorisation de la personne concernée,

Art. 19, - Les précautions prevaes a larticle 18 de la
présente lon doivent :

- empécher que les équpements et les mstallations
utilisés dans le traitement des données 4 caractére personnel
sotent placts dans des condiions ou des heux permettant a
des persomnes non autorisces d'y aceéder ;

- empécher gque les supports des domnées puissent étre
lus, copiés, modifiés ou déplacés par une personne non
autorisée ;

- empécher [ntroduction non autonsée de toute donnée
dans le systéme dinformation, ainsi que toute prise de
connaissance, tout effacement ou toute radiation des
données enregistrées ;

- empécher que le systéme de traitement dinformation
puisse étre utilise par des persomnes non autorisées |

- garantir que puissent ére vérifiés 4 postedori I'dentité
des personnes ayant eu acceés au systéme d'information, les
données qui ont &é introduites dans le systeme, le moment
de cette mwroduction amsi que la persoome qui la
effectuée ;

- empécher que les données puissent étre lues, copides,
modifiées, effacées ou radiées, lors de leur communication
o du transport de leur support ;

- sauvegarder les domnées par la constitution de copies
de réserve séeunsces |




Art, 20, = Le responsable du traitement, lorsqu'il confie
dux tiers certaines opératioms de tratement ou leur totalité
dans le cadre d'un contrat de sous-traitance, doit chowsir
scrupuleusement le sous-traitant.

Le sous-rattant doit respecter les dispositions de la
présente Lot et ne doit agir gque dans les limites autorisées
par le responsable du traitement ; 1l doit disposer, en outre,
de tous les moyens technigques nécessames el approprids
pour accomplir les missions dont 1l a la charge.

Le responsable du traitement et le sous-traitant engagent
leur  responsabilite cwvile en cas de  wviolation  des
dispositions de la présente loi.

Att. 21, - Le responsable du trattement et le sous-traitant
doivent corriger, compléter, modifier ou mettre 4 jour les
fichiers dont ils disposent, et effacer les données 4 caractére
personnel de ces fichiers sils ont eu connaissance de
lnexactitude ou de linsuffisance de ces données.

Dans ce cas, le responsable du traitement et le sous-
raitant doivent mformer, la persome concernée et le
bénéficiaire de maniére Kgitime des données, de toute
modification apportée aux données 4 caractére personnel
qu'il a regue précédemment.

La notification s'effectue dans un déla de deux mois, 4
compter de la date de la modification, par voie de letire
recommandée avec accust de réception ou par n'importe
quel moven lassant une trace éente.

Art. 22, - Sans préjudice des lois et réglements en
vigueur, la persomne physique ou le représentant legal de la
personne morale désirant  effecter le  traitement des
données 4 caractére personnel et leurs agents doivent
remphr les conditions suivantes :

- ¢tre de natiwonalite tumsienne ;

- ¢tre résident en Tumisie ;

- &tre sans antécédents judiciaires.

Ces conditions s'appliquent également au sous-traitant et
4 ses agents.

Att. 23, - Le responsable du traitement, le sous-traitant
et leurs agents, méme aprés la fin du fraitement ou la perte
de leur qualité, doivent préserver la confidentialité des
données personnelles et les  informations traitées 4
lexception de celles dont la diffusion a &¢ acceptée par
cent par la persomme concernée ou dans les cas prévus par la
legislation en vigueur.

Art. 24, - Le responsable du traitement des données a
caractére personnel ou le sous-tratant qui envisage de
cesser  défmitivement son  activitt doit en  informer
L'lnstance trois mois avant la date de la cessaton d'activité.

En cas de décés du responsable do traitement ou du
sous-traitant ou de sa faillite ou en cas de dissolution de la
personne morale, les héntiers, le syndic de faillite ou le
liguidateur, selon la situation, doivent en informer U'nstance
dans un délal ne dépassant pas trois mois 4 compter de la
date de la survenance du fait.

L'lnstance, dans un déla ne dépassant pas un mois 4
compter de la date de son information conformément au
paragraphe précédent, autorise la destroction des donndées 4
caractére persommel.

Art. 25, - L'mstance peut décider la communication des
données a caractére personnel en cas de cessation dactivité
pour les motifs indiqués 4 l'article précédent, et ce, dans les
deux cas swvants :

1) si elle juge gque ces données sont utles pour une
exaploitation 4 des {ins histoniques et scientifiques ;

2) s celui gqui a effectué la notfication propose de
communiquer toutes ks données 4 caractére personnel ou
une  partie 4 une personne  physique ou morale en
déterminant avec précision son identité. Dans ce cas,
lnstance peut décider daccepter la commumication des
données A caractére personnel 4 la persomne proposée. La
communication effective ne s'effectue qu'aprés I'obtention
de laccord de la personne concernée, son tuteur ou de ses
héritiers regu par n'mmporte quel moyen lassant une trace
Gerite.

En cas de non obtention de cet accord, dans un déla de
trois mois 4 compter de la date de sa formulation, les
donmées 4 caractére personnel doivent ére détrutes.

Art. 26, - En cas de cessaton de Tlactivité du
responsable du tratement ou du sous-traitant pour les
motifs mdiqués 4 larticle 24 de la présente lod, la personne
concernée, ses hériters ou toute personne ayant intérét ou le
mimistére public peuvent, & tout moment, demander de
[nstance de prendre toutes les mesures approprées pour la
conservation et la protection des données 4 caractére
personnel, ainsi que leur destruction.

L'Instance doit rendre sa décision dans un délal de dix
Jours a compter de la date de sa saisine.

Section I11 - Des droits de la personne concernée

Sous-section 1 - Du consentement

Art. 27, - A l'exclusion des cas prévus par la présente ol
ou les lois en vigueur, le trartement des domnées 4 caracténe
personnel ne peut étre effectué gqu'avec le consentement
exprés et cerit de la personne concernée ; st celle-ci est une
personne incapable ou mterdite ou incapable de signer, le
consentement est régt par les régles générales de droit

La personne concernée ou son tuteur peut 4 tout
moment, se réracter.

Art. 28, - Le taitement des données a caractére
personnel qui concerne un enfant ne peut  s'effectuer
qu'aprés l'obtention du consentement de son tuteur et de
lautorisation du juge de la famille.

Le juge de la famille peut ordonner le traitement méme
sans le consentement du tutewr lorsque 'mtérét supéneur de
lenfant 'exige.

Le juge de la famille peut, 4 tout moment, revenir sur
s0m gutorisation.

Art. 290 - Le waitement des données 4 caractére
personnel n'est pas soumis au consentement de la personne
concernée lorsqu'il s'avére manifestement que ce traitement
est effectué dans son mtérét et que son contact se révéle
mpossible, ou lorsque 'obtention de son consentement
impligue des efforts disproportionnés, ou st le traitement
des donndées a caractére personnel est préva par la loi on
e convention dans laquelle la personne concernée est
partie.

Art. 30, - Le consentement au traitement des données a
caractére personnel sous une forme déterminée ou pour une
finalité déterminée ne sappligue pas aux autres formes ou
finalités,
interdit d'utiliser le traitement des données a
personnel 4 des fins  publicitaires  sauf
consentement  exprés et particulier de la persome
concernee, de ses hériters ou de som tuteur. Le
consentement 4 cet égard est sourmis aux régles générales de
droit.

Lorsque la personne concemndée est un enfant, les
dispositions de 'article 28 de la présente 1ol s'appliguent.

Il est
caractére




Art, 31, - Aprés lexpiration du délai fixé par Particle 7
de la présente loi pour l'opposition de 1'Instance, il faut
informer au préalable et par n'importe quel moyen laissant
une trace cerite les persomnes concerndées par la collecte des
données 4 caractére personnel de ce qui suit :

- la nature des données 4 caractére personnel concernées
par le waitement ;

- les finalités du tratement des données 4 caractére
personnel ;

- le caractére obligatoire ou facultatif de leur réponse;

- les conséguences du défaut de réponse ;

- le nom de la personne physique ou morale bénéficiaire
des domnées, ou de celu gu dispose do droit d'aceés et son
domieile ;

- le nom et prénom du responsable du traitement ou sa
dénommation sociale et, le cas échéant, son représentant et
son domicile ;

- lewr dront d'aceds aux domnées les concernant |

- leur droit de revenir, a tout moment, sur lacceptation
du traitement ;

- lewr droit de s'opposer au trattement de leurs données a
caractére persomnel ;

- la durée de conservation des données a caractére
personnel ;

- une descnption sommaire des mesures mises en wuvre
pour garantit la séeunté des dommées d caractére personnel |

- le pays vers lequel le responsable du raitement entend,
ke cas échéant, transférer les données 4 caractére personnel

La notification s'effectue par lettre recommandée avec
accusé de réception ou par nimporte gquel moyven laissant
une trace éerite dans un délal d'un mois au momns avant la
date fivée pour le tratement des données 4 caractére
personnel.

Sous-section I - Le droit d'accés

Art. 32, - Ausens de la présente 1o, on entend par droit
dlacceés, le droit de la personne concernée, de ses hérters
o de son tuteur de consulter toutes les domnées 4 caractére
personnel la concernant, ainst que le droit de les corriger,
compléter, rectifier, metire 4 jour, modifier, clanfier ou
effacer lorsquielles s'avérent inexactes, équivogques, ou gue
leur traftement est interdit

Le dront daccés couvre également le droit d'obtemt une
copie des domnées dans une langue claire et conforme au
contenu des enregistrements, et sous une forme mtelligible
lorsquielles sont raitées 4 laide de procédés automatisés,

Art. 33, - On ne peut préalablement renoncer  au droat
dlacces.

Art. 34, - Le droit d'acceés est exercé par la persomne
concernée, ses héritiers ou son tuteur 4 des intervalles
raisonnables et de fagon non excessive.

Art. 35, - La lmitation du droit d'aceés de la persomne
concernée, de ses hénuers ou de son tuteur aux domées a
caractére personnel la concernant n'est possible que dans les
cas suvants :

- lorsque e traitement des données 4 caractére persomnel
est effectué 4 des fins scientifiques et 4 condiion gque ces
données n'affectent la vie privée de la personne concernée
gue d'une fagon limitée ;

- 51 le motif recherché par la limitation du droit d'accés
est la protecton de la persomne concernée elle-méme ou des
ters.

Art. 36, - Lorsquil vy a plusieurs responsables du
traitement des données a caractére personnel ou lorsque le
traitement est effectué par un sous-traitant, le droit d'accés
est exerce aupres de chacun d'eusx.

Att. 37, - Le responsable du traitement automatisé des
données 4 caractére personnel et le sous-traitant doivent
mettre en meuvre les moyens techniques nécessaires  pour
permettre 4 la personne concernée, 4 ses héntiers ou 4 son
tuteur l'envol par voie &ectronigque de sa demande de
rectification, de  modification, de correction,  ou
deffacement des données 4 caractére personnel.

Art. 38, - La demande d'accés est présentée par la
personne concemnée ou ses hérntiers ou son tuteur par éerit
ou par nimporte gquel moyen laissant une trace éente. La
personne concemneée, ses héntiers ou son tuteur peuvent
demander de la méme maniére lobtention de copies des
données dans un délan ne dépassant pas un mois 4 compter
de ladite demande.

Dans le cas on le responsable du traitement ou le sous-
raitant refuse de permettre 4 la personne concernée, 4 ses
héritiers ou a4 son tuteur la consultation des domnées a
caractére personnel requises, ou différe laccés & ces
données, ou refuse de leur délivrer une copie de ces
données, la personne concernée, ses héntiers ou son tuteur
peuvent présenter une demande a 'Instance dans un délm
maximum d'un mois 4 compter de la date du refus,

L'instance, apres  landibon  des deux  parbies et
laccomplissement des mvestigations nécessaires, peut
ordomner la consultation des mformations requises ou la
délivrance d'une copie de ces mformations ou 'approbation
du refus, et ce, dans un délai ne dépassant pas un mois 4
compter de la date de sa saisine.

La persomne concernée, ses heéritiers ou son  tuteur
peuvent présenter 4 I'lnstance, le cas échéant, une demande
afin de prendre toutes les mesures appropriées pour
empécher la destruction ou la dissimulation des données 4
caractére personnel. L'instance doit statuer sur la demande
dans un délar de sept jours 4 compler de la date de
lntroduction de la demande.

La destruction ou la dissimulation de ces données est
mierdite dés la présentation de la demande.

Art. 39. - En cas de litige sur l'exactitude des données a
caractére personnel, ke responsable du traitement et e sous-
traitant dotvent mentionner existence de ce litige jusqu'a
cequil v soit statué.

Art. 40, - La personne concernée, ses héritiers ou son
teur, peut demander de rectifier les données 4 caractére
personnel la concernant, les compléter, les modifier, les
clarifier, les mettre 4 jour, les effacer lorsqu'elles s'avérent
mexactes, mmeomplétes, ou ambigues, on demander leur
destruetion lorsgque leur collecte ou leur utilisation a e
effectude en violation de la présente loi.

Elle peut en outre demander, sans frais et aprés
laccomplissement des procédures requises, la délivrance
dune copie des données 4 caractére personnel et indiguer ce
qui n'a pas eté réalisé en ce qui concerne ces domnées.

Dans ce cas, le responsable du traitement ou le sous-
rraitant doit lui délivrer une copie des données demandées
dans un délai ne dépassant pas un mois 4 compter de la date
de la présentation de la demande.

En cas de refus, explicite ou implicite, de la demande
I'nstance peut ére saisie dans un déla ne dépassant pas un
mois a partir de la date dexpiration du délai mentionné au

paragraphe précédent
Art. 41. - L'instance est saisie de tout liige relatif 4

lFexercice du droat d'acceés.

Sous réserve des délais spécifigues prévus par la
présente loi, 'nstance doit rendre sa décision dans un déla:
d'un mois a compter de la date de sa saisine.




Art. 42, - La personne concernée, ses héritiers ou son
tuteur, a le droit de s'opposer 4 tout moment au traitement
des données a caractére personnel le concernant pour des
raisons valables, legitmes et séricuses, sauf dans les cas oo
le trattement est préva par la ol ou est exigé par la nature
de l'obhgation.

En outre, la personne concernée, ses héritiers ou son
tuteur, a le droit de s‘opposer a ce que les domnées a
caractére personnel la concernant solent communigquées aux
tiers en vue de les exploiter 4 des fins publicitaires,

L'opposition suspend immédiatement le tratement.

Art. 43, - Llinstance Nationale de Protection des
Données a Caractére Personnel est saisie de tout hitige
relatif & l'exercice du droit d'opposition.

L'mstance doit rendre sa décision dans le déla prévu par
larticle 41 de la présente lod.

Le juge de la famille statue sur les hitiges relatifs 4
l'opposition lorsque la persomne concernée est un enfant.

CHAPITRE IIT

De la collecte, conservation, effacement et destruction
des données i caractére personnel

Art. 44, - La collecte des données a caractére persomnel
ne  steffectue quiauprés  des  personnes  concernées
directement.

La collecte des données 4 caractére personnel opérée
aupreés des tiers n'est admise gu'avee le consentement de la
personne concernée, de ses héntiers ou de son wmteur. Le
consentement n'est pas requis lorsque la collecte des
données auprés des tiers est prévae par la lon, ou lorsque la
collecte auprés de la personne concernde mmplique des
efforts disproportionnés, ou s'il s'avére manifestement que
la collecte n'affecte pas ses ntéréts légitimes, ou lorsgue la
personne concerndée est décedée.

Lorsque la personne concernée est un enfant, les
dispositions de Particle 28 de la présente Lot s'apphquent.

Art. 45, - Les données a caractére personnel doivent étre
détruites dés lexpiration du délai fixé 4 sa conservation
dans la déclaration ou Pautorisation ou les lois spéeifiques
ou en cas de réalisation des finalités pour lesquelles elles
ont &é collectées ou lorsqu'elles deviennent  inutiles pour
Factivité du responsable du tratement. 11 est établi un
procés-verbal par huissier de justice et en présence d'un
expert désigné par I'lnstance.

Les honoraires de lexpert fixés par la I'lnstance et les
frais de Ihuissier de justice sont 4 la charge du responsable
du raitement.

Art. 46, - Les

communiguées ou susceptibles détre communiguées aux
personnes visées a larticle 53 de la présente loi ne peuvent
ére détraites ou radites guaprés l'obtention de lawvis
desdites personnes ainsi que Pautonsation de nstance

données 4  caractére  personnel

Mationale de Protection des Données 4 camactére personnel.
L'Instance state sur la demande dans un déla
dipassant pas un mois a partit de son introduction.
CHAFITRE IV

De la communication el du transfert des données i
caractére personnel

ne

Art. 47, - Il est interdit de communiguer des données i
caractére personnel aux tiers sans le consentement exprés
donné par n'importe quel moyen laissant une trace éerite, de
la persomne concernée, de ses hértiers ou de son tuteur sauf
s1 ces données sont nécessaires a l'exercice des missions
confiées aux autorités publiques dans le cadre de la sécurité

publigue ou de la défense nationale, s'averent
nécessaires 4 la mise en wuvre des poursuites pénales on a
lexéeuton  des missions dont  elles sont  investies

conformément aux lois et réglements en vigueur.

ou

L'Instance peut autonser la commumication des domnées a
caractére personnel en cas du refus, éent et explicite, de la
persomme  concernée, de ses héntiers ou de son tuteur
lorsquiune telle communication s'avire nécessaire pour la
réalisation de leurs intéréts vitaux, ou pour laccomplissement
des recherches et éudes historigues ou scientifigues, ou
encore en vue de lexéeution d'un contrat avguel la personne
concernée est partie, et ce, 4 condition que la persomme 4 qui
les données 4 caractére personnel sont  commumguées
sengage 4 mettre en auvre toutes les garanties nécessaires 4
la protection des données et des droits qui 'y mattachent
conformément aux  directives de 'Instance, et dassurer
qu'elles ne seront pas utilisées 4 des fins autres que celles
pour lesquelles elles ont Gté communigquées.

Lorsque la personne concernée est un enfant, les
dispositions de 'article 28 de la présente ot s"appliquent.

Art. 48, - La demande d'autorisation est présentée a
I'nstance dans un déla ne dépassant pas un mos 4 compter
de la date du refus de la personne concernée de
communigquer ses données 4 caractére personnel aux tiers.
la demande dans un délar ne
diépassant pas un mois 4 partir de son introduction.

L'Instance statue sur

L'Instance informe le demandeur de sa décision dans un
délar de gquineee jours 4 compter de la date de la prise de
décision, et ce, par lettre recommandée avec accusé de
réception ou par tout autre moyen laissant une trace éerite.

Art. 49, - Les données 4 camctére personnel traitées
pour des finalités particuliéres peuvent ére communiguées
en vue d'étre traitées une autre fois pour des fms histongues
ou scientifiques, 4 condition d'obtenir le consentement de la
personne concernée, de ses héntiers ou de son tuteur, amsi
que Vautonsation de Unstance MNationale de Protection des
Données a Caractére Persomnel.

L'Instance décide, selon les cas, de supprimer les
données susceptibles d'identifier la personne concemée ou
de les laisser.

Lorsque la personne concernée est un enfant, les
dispositions de 'article 28 de la présente Lot s'appliquent.

Art. 500 - 11 est interdit, dans tous les cas, de
communiquer ou de transférer des données 4 caractére
personnel vers un pays étranger lorsque cect est susceptible
de porter attemte 4 la sécunté publique ou aux mtéréts
vitaux de la Tunisie.

Art. 56. - Le droit d'accés aux données 4 caractére
personnel traitées par les personnes mentionnées a lartele
33 ne peut étre exerce.

Toutefors, pour les données traitées par les personnes
mentionnées dans le deuxiéme paragraphe de Particle 53 de
la présente loi, la personme concernée, son tuleur, ou ses
héritiers peuvent, pour des raisons valables, demander de
corriger, de compléter, de rectifier, de mettre 4 jour, de
modifier, ou deffacer les données lorsquielles s'avérent
mexactes et qu'ils en ont pris connaissance.

Art. 570 - 11 est imterdit aux personnes mentionnées 4
larticle 53 de la présente lol de communigquer des données a
caractére  personnel  aux  personnes  privées  sans e
comsentemnent exprés de la personne concernée, de son
tuteur ou de ses hértiers, domné par nimporte guel moven
laissant une trace ¢ente. Lorsque la persomme concernée est
un enfant, les dispositions de larticle 28 de la présente loi
sappliqguent. Les autres communicatons demeurent
soumises aux dispositions des lois spécifigques en vigueur.




Art. 58, - La persimne concernée, son tuteur, ou ses
héritiers peuvent  s'opposer au traitement des données 4
caractére personnel effectué par les personnes mentionnées
au deuxiéme paragraphe de larticle 53 de la présente lo1 s
un tel trafement est contraire aux dispositions de la
présente lon qui lui sont applicables,

Art. 59, - L'imstance Nationale de Protection des
Données a Caractére Personnel est saisie, sur demande de la
personne concernée, son tuteur  ou ses hémtiers, de tout
litige relatif 4 Papplication des dispositions du deuxiéme
paragraphe de Uarticle 56 et de Tarticle 58 de la présente Lo,
Elle dont rendre sa décision dans un délm d'un mois a
compter de la date de sa saisine.

Art. 60. - En cas de dissolution ou de fusion des
personnes mentionnées 4 larticle 53 de la préesente loi,
lautorite de tutelle doit prendre les mesures nécessames a la
conservation et la protection des domnées traitées par la
personne dissoute ou fusionnée.

L'autorité de tutelle peut décider de détrnure les données
4 caractére personnel ou de  les communiguer s elle juge
que ces données sont utiles pour une exploitation 4 des fins
historiques et scientifiques.

Un procés-verbal administratif’ est, dans tous les cas,
dressé.

Art. 61, - Les personnes mentionnées a larticle 53 de la
présente lon dorvent démumre les donndées 4 caractére personnel
si e délun de  lewr conservation détermmé par les los
specifiques a expiré ou si le but pour lequel elles ont été
collectées a ot réalisé. 11 en est de méme s1 lesdites données ne
somt plus nécessames 4 lactivite pourswvie selon les lois en
vigueur. Un procés-verbal administratifest dressé.

Section [1 - Du traitement des données a caraclére

personnel relatives a la santé

Art. 62, - Sans préjudice des dispositions prévues dans
larticle 14 de la présente ko, les données a camctére
personnel relatives 4 la santé peuvent faire l'objet d'un
traiterment dans les cas suivants :

1. lorsque la personne concernce, ses héritiers ou son
tuteur, 4 donné son comsentement 4 un tel tratement.
Lorsque la personne concernée est un  enfant, les
dispositions de Farticle 28 de la présente lon s'appliguent ;

2. lorsque le raitement est nécessame a la réalisation de
finalités prévues par la loi ou les réglements ;

3. lorsgue le tratement savére nécessare pour le
développement et la protection de la santé publique entre
autres pour la recherche sur les maladies ;

4. lorsquil s'aveére des circonstances que le traitement
est bénéfique pour la santé de la personne concernée ou
qu'il  est  nécessaire, 4 des fins  préventives ou
thérapeutiques, pour le suvi de son état de santé ;

5. lorsque le raitement seffectue dans le cadre de la
recherche scientifigue dans le domaine de la santé,

Art. 63, - Le rattement des dommées 8 caractére persomnel
relaives 4 la santé ne peut @re mis en ccuvre gque par des
médecms ou des personnes sowrmises, en rason de leur
fonction, 4 M'obligation de garder le secret professionnel.

Les médecins peavent communiguer les données i
caractére personnel en leur possession 4 des personnes ou
des établissements effectuant de la recherche scientifique
dans le domaine de la santé suite 4 une demande émanant
de ces personnes ou ctablissements, et sur la base d'une
autorisation de ['Instance  Nationale de Protection des
Donneées a Caractére Personnel.

L'instance doit statuer sur la demande dantorisation
dans un délar maxmum d'un mois 4 compter de la date de
la présentation de la demande.

Art. 64, - Le maitement ne peut dépasser la durte
nécessaire pour la réahsation du but pour lequel 1l est
elfectué.

Art. 65, - Linstance peut, lors de la délivrance de
lautorisation visee au deuxieme paragraphe de Uarticle 63
de la présente loi, fixer les précautions et les mesures
devant étre mises en ceuvre pour assurer la protection des
données a caractére personnel relatives 4 la santé,

Elle peut mterdire la diffusion des données 4 caractére
personnel relatives a la santé.

Section 11, - Du traitement des données i caraclére

personnel dans le cadre de 1a recherche scientifigue

Art. 66. - Les données a caractére personnel collectées
ou emregistrees aux fins de la recherche scientifigue ne
peuvent étre traitées ou utilisées qu'd des fins de recherche
scientifique.

Art. 67. - Les données 4 caractére persomnel ne doivent pas
contenir des éléments susceptibles de révéler Ddentite de la
persomne concernée lorsgue les exigences de la recherche
scientifique le permettent. Les données concernant la situation
dune personne physigue identifiée ou identifiable doivent étre
enregistrées distinctement et ne peuvent étre rassemblées avec
les domndes concernant la personne gue sioelles savérent
nécessaires i des fins de recherche.

Art, 68, - La diffusion des données 4 caractére personnel
faizant I'objet d'un traitement dans le cadre de la recherche
scientifique ne peut avoir lieu que lorsque la personne
concernée, ses héntiers ou son tutcur, ont donne leur
consentement expres par n'importe quel moyen lassant une
trace écrite ; ou lorsque cette diffusion s'avére nécessaire
pour la présentation des résultats de recherche relatifs 4 des
évenements ou des phénoménes existant au moment de
ladite présentation.

Lorsque la personne concernée est un enfant, les
dispositions de Martiele 28 de la présente lol s'apphiguent.

Section IV - Du traitement des données i caractére

personnel & des fins de vidéo-surveillance

Art. 69, - Sous reserve de la légslation en vigueur,
Tutilisation des movens de vidéo-survellance est soumise a
une  autorisation  préalable de  'Instance Nationale de
Protection des Donndées a Caractére Personnel.

L'Instance doit statwer sur la demande dautorisation
dans un délar maximum d'un mois 4 partir de la date de la
presentation de ladite demande.

Art. 70, - Les moyens de surveillance mentionnés a
larticle précédent ne peuvent étre utihsés que dans les heux
suivants :

1. les hieux ouverts au public et leurs entrées ;

2. les parkings, les movens de transport public, les
statrons, les ports marttimes et les atroports ;

3. les lieux de travail collectifs.

Art. 71, - Les moyens de vidéo-surveillance mentionnés
4 l'article précédent ne peuvent ére utilisés dans les heux
mdiqués dans article précédent que s sont nécessaires
pour assurer la sécunté des personnes, la prévention des
accidents, la protection des biens ou Porgamisation de
lentrée et de la sortie de ces espaces.

Dans tous les cas, les enregstrements vidéo ne peuvent
Gre accompagnes d'enre gistrements sonoTes,

Art. 72. - Le public doit étre informé d'une maniére
claire et permanente de lexistence de moyens de vidéo-
surveillance.




Art. 730 - 11 est mmterdit de communiguer les
enregistrements vidéo collectés 4 des fins de surveillance
sauf dans les cas suivants :

1. lorsque la personne concernée, ses héribers ou son
tuteur, ont donné leur consentement. Lorsque la personne
concernée est un enfant, les dispositions de Particle 28 de la
présente Lot s'apphguent ;

2. lorsque la communication est nécessamre 4 lexercice
des missions dévolues aux autonités publiques ;

3. lorsque la communication §'aveére nécessaire pour la
constatation, la découverte ou la poursuite dinfractions
penales.

Art. 74, - Les enregistrements vidéo doivent Etre détrunts
lorsqu'ils ne sont plus nécessaires 4 la réalisaton des
finalités pour lesquelles ils ont été effectués ou lorsque
lintérét de la personne concerndée exige si suppression i
moins que ces enregistrements ne s'aveérent utiles pour la
recherche et les poursuites d'infractions pénales.

CHAPITRE VI

L'instance Nationale de Protection des Données i
Caractére Personnel

Art. T5, - 11 est mstitué, en vertu de la présente loi, une
Instance dénommée « L'Instance Nationale de Protection
des Données 4 Camactére Personnel »  disposant de la
personnalité morale et jouissant de 'awtonomie financiére.
Son siége est finé 4 Tunis.

Le budget de Ulnstance est rattaché aw budget duo
ministére charge des Droits de 'Homme.

Les modalités de fonctionnement de 'Instance sont
fixées par décret
Art. 76, - L'lInstance Nationale de Protection des

Données a4 Caractére Personnel est chargée des missions
suivantes :

- accorder les autorisations, recevorr les déclarations pour
la mise en ouwvre du ratement des domndées i caractére
persomnel, ou les retirer dans les cas prévus par la présente Lot

- recevolr les plamtes portées dans le cadre de la
compétence gui lu est attnbude en vertu de la présente lon ;

- déterminer les garanties indispensables et les mesures
appropriées pour la protection des données 4 caractére
personnel ;

- accéder mun données 4 caractére personnel faisant
l'objet d'un traitement afin de procéder 4 leur vérfication, et
collecter les renseignements indispensables a 'exéeution de
505 MISSI0NS |

- donner son avis sur tout sujet en relation avec les
dispositions de la présente loi ;

- ¢laborer des régles de conduite relatives au traitement
des domnées 4 caracténe personnel ;

- participer aux activités de recherche, de formation et
détude en mapport avee la protection des domnées a
caractére persomnel, et dune manire générale 4 toute
actvité ayant un rapport avee son domame d'intervention.

Art. 77, - L'mstance peut procéder aux investigaions
requises en recuecillant les déclarations de toute personne
dont Mandition est jugée utile et en ordonnant de procéder a
des constatations dans les locaux et lieux ot a eu lien le
traitemment 4 lexception des locaux dhabitation. L'lnstance
peut se faire assister, dans le cadre de ses missions, par les
agents assermentés du mimstére chargé des technologies de
la communication pour effectuer des recherches et des
expertises spéeifiques, ou par des experts judiciaires, ou par
toute personne jugeant utile sa participation.

L'Instance doit informer le procureur de la République
territorialement compétent de toutes les infractions dont elle
4 eu connassance dans ke cadre de son traval.

Le secret professionnel ne peut étre opposé 4 l'instance.
Art. T8, - L'nstance est composdée ainsi ;@
les

- un president  choisi personnalités

compétentes dans le domaine ;

parmi

- un membre choist parmi les membres de la Chambre
des Députes

- un membre choist parmi les membres de la Chambre
des Conseillers.

- un représentant du Premier mimstére ;

- deux magistrats de troisweme grade ;

- deux magistrats du tribunal administratif’;

- un representant du Ministére de 'ntéreur ;

- un représentant du Ministére de la Défense Nationale ;

- un représentant du Ministére chargé des Technologies
de la Communication ;

- un chercheur do Mimistére chargé de la Recherche
Scientifigue ;

- un médecin du Ministére chargé de la Santé Publigue ;

- un membre du Comité Supéricur des Droits de
I'Homme et des Libertés Fondamentales ;

- un membre choisi parmi les experts en matiére de

technologies de la communication ;

Le président et les membres de 'nstance sont désignés,
pour trois ans, par décret.

Art. 79, - 11 est mterdit au président de L'lnstance et a
ses membres davor, directement on indoectement, des
mtéréts dans toute entreprise qui exerce ses activites dans
ke domame du tratement des données 4 caractére personnel
soit d'une fagon automatisée, soit dune fagon manuelle.

Art. 80, - Le président et les membres de L'nstance
doivent sauvegarder le caractére secret des données a
caractére persomnel et des mformations dont ils ont eu
connaissance 4 raison de leur qualité, et ce, méme aprés la
perte de cette qualité sauf dispositions contraires de la loi.

Art. 81, - Linstance peut décider apres andition du
responsable du traitement oo du sous-traitant de retirer

lauterisation ou d'mterdire le tratement stl a porté atteinte
aux obligations prévoes par la présente Lo

Les procédures do retrait de awtorisation on de
l'nterdiction du traitement sont fixées par décret.

Art. 82, - Les décisions de U'nstance sont motivées et
notifiées aux personnes concernées par huissier de justice,

Les décisions de 'nstance sont susceptibles de recours
devant la cour d'appel de Tunis dans un délal d'un meis a
partir de leur notification. 11 est statué sur le recours selon
les  dispositions du Code de procedure  civile et
commerciale.

Les décisions de I'Instance sont exécutées nonobstant le
recours formulé 4 leur encontre. Le premier président de la
cour d'appel de Tunis peut ordonner en référé la suspension
de leur exécution jusgu'a ce gu'il soit statué sur le recours
lorsque cette exécution est susceptible de causer un
préqudice réversible. La décision ordommant la suspension
n'est susceptible d'avcune voie de recours. La cour saisie de
laffaire doit statuer sur le recours dans un délai ne
dipassant pas trows mois a compter de la date de sa smisine.

Les arréts rendus par la cour d'appel de Tumis sont
susceptibles de pourvor en cassation devant la cour de

cassation.

Art, B3, - L'auteur de la requéte doit consigner les {rais
dexpertise et de notificaion des décisions ainsi que les
différents frais nécessaires déterminés par le président de
I'Instance.




Art. 84, - Les biens mobihers ou mmobiliers de 'Etat
nécessatres 4 exécution des missions de L'Instance peuvent
lui éwe attribués par affectation. En cas de dissolution de
L'lnstance, ses biens se transmettent 4 U'Etat qui procéde a
lexccuton des obligations et des engagements de
L'Instance conformément a la Kgislation en vigueur.

Art. 85, - L'lnstance transmet un rapport annuel sur son
activité au Président de 1a République.

CHAPITRE Vil
Des sanctions

Art. 86. - Est puni d'im emprisonnement de deux 8 emg
ans et d'une amende de cmg mille dinars 4 cingquante mille
dinars, quicongue viole les dispositions de Particle 50 de la
présente Lo,

La tentative est punissable.

Art. 87, - Est pum d'un empnsonnement de deux ans et
dune amende de dix mulle dinars, celu qu viole les
dispositions de P'article 13 amns1 que le paragraphe premier
de lartcle 14, le paragraphe premier de larticle 28, le
paragraphe premier de larticle 63 et les articles 70 et 71 de
la présente lou

Est pum également des mémes peines prévues au
paragraphe précédent, ceho gui viole les dispositions du
paragraphe premiwer de larticle 27 amns que les articles 31,
44 et 68 de la présente Lo,

Art. 88, - Est puni d'un an déemprisonnement et d'une
amende de dix mille dmars, celul qu porte une personne i
donner son consentement pour le traitement de ses données
personnelles en utilisant la fraude, la violence ou la menace.

Art. 89, - Est pum d'un an d'emprisormement et d'une
amende de cing mulle dmars, celu gqu mtentonnellement
commmunigque des données 4 caractére persomnel pour realiser
un profit pour son compte personnel ou le compte d'autrui ou
pour causer un préjudice 4 la personne concernée,

Art. 90, - Est puni d'un an demprisonnement et d'une
amende de cmg mille dmars, quicongue :

- effectue intentionnellement un raitement des données
4 caractére persomnel sans présenter la déclaration prévue a
larticle 7 ou sans l'obtention de lautorisation prévae aux
articles 15 et 69 de la présente loi, ou continue d'effectuer le
rattement des domnées aprés 'interdiction de trattement ou
le retrait de l'autonsation.

- diffuse les données 4 caractére personnel relatives 4 la
santé nonobstant N'mterdiction de 'Instance mentionnée au
deuxiéme paragraphe de l'article 65 de la présente Lo ;

- transfert les données 4 caractére personnel 4 I'étranger
sans 'autorsation de nstance ;

- communigue les données a caractére personnel sans le
consentement de la personne concernée ou l'accord de
['Instance dans les cas prévus par la présente lol.

Art. 91, - Est pumt d'un an demprisonnement et d'une
amende de cing mulle dinars, le responsable du tratement
ou le sous-traitant qui continue de tramter des domnées a
caractére personnel malgré Topposition de la persomne
concernée faite conformément aux dispositions de l'article
42 de la présente loi

Art. 92, - Est puni de hut mois d'emprisonnement et
dune amende de trois mulle dinars, le responsable du
raitement ou le sous-traitant qui intentiomnellement limite
ou entrave 'exercice du droit d'aceés dans les cas aufres que
ceux prévus 4 l'article 35 de la presente lou.

Art. 93, - Est pum de trois mois d'empnsonnement et
dune amende de trois mille dinars quicongue diffuse
mtentionnellement des domnées a caractére personnel, a
l'occasion de leur traitement, d'une maniére gui nuit 4 la
personne concernde ou A sa vie privee.

La peme est dun mois dempnsonnement et d'une
amende de mille dinars lorsque la diffusion a éé effectuée
suns I'mtention de nuire.,

La personne concernée peut demander auw  mibumal
dordonner la publication d'un extrait du jugement dans un
ou plusicurs journaux quotidiens, paraissant en Tunisie
choisis par la personne concernée. Les frais de publication
sont supportés par le condamné.

Les poursuites ne peuvent &tre déclenchées qu'a la
demande de la persomne concernde.

Le désistement arréte
l'exécution de la peine.

la poursuite, le procés ou

Art. 94, - Est puni de trois mois d'emprsonnement et
dune amende de mille dinars guicongque wviole  les
dispositions des articles 12, 18, et 19, ainsi que les
paragraphes premier et deuxiéme de larticle 20, et les
articles 21, 37,45, 64 ¢t 74 de la présente loi.

Est puni également des mémes peines priévues au
paragraphe précédent queongue collecte des données a
caractére  personnel 4 des fins illégitimes ou contraires 4
l'ordre public ou traite intentonnellement des données a
caractére personnel nexactes, non mises 4 jour ou qui ne
sont pas nécessaires 4 lactivitd de traitement.

Art. 95, - Est pum d'une amende de dix mille dinars, la
personne a qui les données ont ¢ communiguées qui ne
respecte pas les garanties et les mesures que nstance lui a
fixdes conformément aux dispositions du  deuxiéme
paragraphe de Darticle 47 et du premier paragraphe de
larticle 65 de la présente loi.

Art. 96, - Est puni d'une amende de cing mille dinars,
quicongue :

- entrave le travail de L'Instance Nationale de Protection
des Domnées 4 Caractére Personnel en empéchant
deffectuer les investigations ou en refusant de délivrer les
documents requis ;

- communigue de mauvaise foi 4 I'lnstance ou notifie 4
la persomne concernée, intentionnellement, des informations
mexactes.

Art. 97, - Llarticle 254 du Code pénal sapplique au
responsable du traitement, an sous-trattant, 4 leurs agents,
au président de I'nstance et 4 ses membres qui divalguent
le contenu des données & caractére personnel sauf dans les
cas prévus par la low

Art. 98, - Est puni d'une amende de mille dinars, le
responsable du trartement, le sous-traitant, le syndic de
faillite ou le liquidateur gqui viole les dispositions de l'article
24 de la présente loi.

Art. 99, - Est puni d'une amende de mille dinars, le
responsable du traitement ou le sous-traitant qui viole les
dispositions de larticle 39 de la présente loi.

Art. 100, - Outre les peines prévues par les articles
précédents de la présente lod, le tribunal peut, dans tous les
cas, décider de retirer Pautonsation du traitement ou de
suspendre le raitement.

Art. 101, - Lorsque le contrevenant est une personnge
morale, les  pemes  prévoes  c-dessus sont applicable
personnellement et selon les cas au dingeant  légal ou de
fait de la persome morale dont la responsabilité concernant
les actes accomplis a éué émblie.

Art. 102, - Les infractions prévues dans ce chapitre sont
constatées par les officiers de police judiciaire mentionnés aux
murméros 1 a 4 de Particle 10 du Code de procédure pénale, et
par les agents assermentés du  munistére  chargé  des
technologies de la communication; les procés-verbaux sont
établis conformément aux procédures prévues par ledit code.




Art. 103, - 11 peut étre procédé 3 la médiation pénale
dans les infractions prévues au deuxiéme paragraphe de
larticle 87, ainst que les articles 89 et 91 de la présente o
conformément au neuviéme chapitre du quatriéme livre du
Code de procédure pénale.

Dispositions diverses

Att. 104, - Sont abrogées les dispositions confraires a la
présente lot et notamment les articles 38, 41 et 42 de la lo
o® 2000-83 du 9 aoit 2000 relative aux échanges et au
commerce clectromigues.

Att, 105, - Les personnes effectuant une activité de
traitement des dommees a caractére personnel 4 la date de la
promulgation de la présente loi doivent se conformer 4 ses
dispositions dans un délai d'un an 4 compter de la date de
S0M entrie en vigueur.

La présente lot organique sera publiée an Journal
Officiel de la République Tunisienne et exéeutée comme loi
de I'Etat.

Tums, le 27 juillet 2004,

Line El Abidine Ben Ali




